botanica

Adicione um toque de elegincia & sua decoracao com a colecio
Botanica: cores vibrances, estampas estilizadas e conforto
duradouro em uma Fusao perfeita encre: terra e mar,
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botanica

Descubra a colecao Botanica, uma incrivel fusao de elementos florais, geométricos e nauticos que
celebram a beleza da natureza e do design. Inspirada em folhagens exuberantes, vegetacao
luxuriante e fauna marinha, esta colecao oferece estampas estilizadas com efeitos desgastados e
textura de linho. Com coordenacdes versateis e uma composicao 100% poliéster para conforto
duradouro, as cores vibrantes, como verdes, beges, tons de azul e terracota, se destacam. Explore a
harmonia entre terra e mar com a Botanica, onde a natureza encontra a elegancia.

Discover the Botanical collection, an incredible fusion of
floral, geometric, and nautical elements that celebrate
the beauty of nature and design. Inspired by lush foliage,
abundant vegetation, and marine fauna, this collection
offers stylized prints with worn effects and a linen texture.
With versatile coordinating pieces and a 100% polyester
composition for lasting comfort, vibrant colors such as
greens, beiges, shades of blue, and terracotta stand out.
Explore the harmony between land and sea with
Botanical, where nature meets elegance.

Descubre la coleccion Botanica, una increible fusion de elementos
florales, geométricos y nauticos que celebran la belleza de la
naturaleza y el diserio. Inspirada en frondosa vegetacion,
exuberante follaje y fauna marina, esta coleccion ofrece
estampados estilizados con efectos desgastados y textura de lino.
Con piezas coordinadas versatiles y una composicion 100% de
poliéster para una comodidad duradera, destacan colores
vibrantes como verdes, beiges, tonos de azul y terracota. Explora la
armonia entre la tierra y el mar con Botanica, donde la naturaleza
Se encuentra con la elegancia.
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Este tecido apresenta composicdo de 100% Poliéster, que lhe
confere:

« Maciez e conforto;
» Boaresisténciaao desbotamento;
« Bomtoque preservando a textura original do tecido durante o uso.
This fabric is composed of 100% polyester, providing it with:
Softness and comfort;
Good resistance to fading;

A pleasant touch that preserves the original texture of the fabric during
use.

Este tejido estd compuesto al 100% de poliéster, otorgdndole:
Suavidad y comodidad;
Buenaresistencia al desgaste de colores;

Un agradable tacto que conserva la textura original del tejido durante
el uso.

Descubra a revolugdo em limpeza com a Fiama Easy Clean!
Nossos tecidos foram projetados para simplificar sua vida, tornando a
limpeza facil e eficiente.

Discover the cleaning revolution with Fiama Easy Clean!
Our fabrics have been designed to simplify your life, making cleaning easy and
efficient.

jiDescubre larevolucién en limpieza con Fiama Easy Clean!
Nuestros tejidos han sido disefiados para simplificar tu vida, haciendo que la
limpieza sea facil y eficiente.

__ﬁ_x_ﬁfl_ Acabamento aplicavel em tecidos estampados.
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—i = Finishing applicable on printed fabrics.
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Acabamento aplicavel em tecidos tinto.
Finishing applicable ontinted fabrics.
Acabado aplicable en telas tefidas.

R o [ e .
l'—-v?J i I'==2]] Acabado aplicable en telas estampadas.

VEJA COMO ESCOLHER O ACABAMENTO MAIS ADEQUADO PARA SEU TECIDO.
HERE'S HOW TO CHOOSE THE MOST SUITABLE FINISH FOR FABRIC.

VEA COMO ELEGIR EL ACABADO MAS ADECUADO PARA LA TELA.

NiVEL DE PROTECAO

FIPROTEC PLUS PERFOMANCIE

Proporciona maior durabilidade ao
tecido, facilita a limpeza didria, pois
ndo permite a fixacdo de manchas e
sujeiras.

Garante maior resisténcia da cor e alto
desempenho confra solucdes aquosas
e oleosas.

Provides greater fabric durability, making
daily cleaning easier by preventing stains
and dirt from adhering. Ensures
colorfastness and high performance
against aqueous and oily solutions.

Proporciona una mayor durabilidad al
tejido, facilita la limpieza diaria al prevenir
que las manchas y la suciedad se
adhieran. Garantizalasolidez del colory un
alto rendimiento confra soluciones
ACUOsasy oleosas.

AREAS EXTERNAS E INTERNAS

- OUTDOOR / INDOOR
AREA EXTERIOR / INTERIOR

PROTECTION LEVEL

FIPROTEC ULTRA PERFOMANCIE

Proporciona maior durabilidade ao
tecido facilita a limpeza, didria, pois
ndo permite a fixacdo de manchas e
sujeiras. Indicado para tecidos
estampados, utilizados em dreas semi-
externas ou internas, garante maior
resisténcia da cor e alto desempenho
contrassolucdes aquosas.

Provides greater fabric durability,
simplifying daily cleaning as it prevents
stains and dirt from adhering.
Recommended for printed fabrics used in
semi-outdoor or indoor areas, it ensures
superior colorfastness and high
performance against aqueous solutions.

Ofrece una mayor durabilidad al tejido,
facilitando la limpieza diaria al evitar que
las manchas y la suciedad se adhieran.
Recomendado para telas estampadas
utilizadas en dreas semiexteriores o
interiores, garantiza una mayor solidez del
color y un alto rendimiento contra
soluciones acuosas.

AREAS SEMI-EXTERNAS E INTERNAS

SEMI - OUTDOOR / INDOOR AREAS
AREA SEMI-EXTERIOR / INTERIOR

NIVEL DE PROTECCION

LIVRE DE FUNGOS

Aprimoramos nossos acabamentos para dreas
externas com um tratamento completo de alta
performance, garantindo uma protegado
excepcional para o seu produto. Nossa
formula exclusiva é antimicrobiana,
antibacteriana, antifdngica e antiviral,
proporcionando uma defesa eficaz contra o
mavu odor e aformag¢do de manchas causadas
por fungos. E importante destacar a
importancia de utilizar madeiras e espumas
tratadas com antifingico para garantir a
durabilidade e a qualidade do seu projeto.

FUNGUS - FREE

We have enhanced our outdoor finishings with
a comprehensive high-performance
freatment, ensuring exceptional protection for
your product. Our exclusive formula is
antimicrobial, antibacterial, antifungal, and
antiviral, providing effective defense against
unpleasant odors and the formation of stains
caused by fungi. It'simportant to emphasize the
use of wood and foam freated with antifungal
agents fo ensure the durability and quality of
your project.

LIBRE DE FONGOS

Hemos mejorado nuestros acabados para
exteriores con un tratamiento completo de alto
rendimiento, garantizando una proteccion
excepcional para su producto. Nuestra formula
exclusiva es antimicrobiana, anfibacteriana,
antifingica y antiviral, proporcionando una
defensa eficaz contra los olores desagradables
y la formacién de manchas causadas por
hongos. Es importante destacar la necesidad
de utilizar maderas y espumas tratadas con
agentes antifungicos para asegurar la
durabilidadyla calidad de su proyecto.
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00883.00400.701668.001.08

00883.00400.701680.002.08

00883.10067.000000.000.06
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00883.00400.701671.007.08 00883.00400.701673.003.08

00883.80018.000000.000.06 00883.40024.000000.000.06




00883.10111.000000.000.06 00883.00400.701669.005.08

00883.00400.701674.002.08 00883.10086.000000.000.06

00883.00400.701681.002.08 i e ) AN




00883.00400.701679.002.08

00883.00400.701674.003.08 00883.00400.701670.003.08
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Atol: 00883.00400.701667.003.08
Ocean 2: 01062.00400.701667.003.08

Indoor: 01125.00400.701667.003.08

Atol: 00883.00400.701667.004.08
Ocean 2: 01062.00400.701667.004.08

Indoor: 01125.00400.701667.004.08

Atol: 00883.00400.701668.004.08
Ocean 2: 01062.00400.701668.004.08

Indoor: 01125.00400.701668.004.08

Atol: 00883.00400.701668.005.08
Ocean 2: 01062.00400.701668.005.08
Indoor: 01125.00400.701668.005.08

Atol: 00883.00400.701667.005.08 Atol: 00883.00400.701668.001.08
Ocean 2: 01062.00400.701667.005.08 Ocean 2: 01062.00400.701668.001.08
Indoor: 01125.00400.701667.005.08 Indoor: 01125.00400.701668.001.08
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Atol: 00883.00400.701669.003.08 Atol: 00883.00400.701669.004.08
Ocean 2: 01062.00400.701669.003.08 Ocean 2: 01062.00400.701669.004.08

Indoor: 01125.00400.701669.003.08 Indoor: 01125.00400.701669.004.08
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Atol: 00883.00400.701669.005.08 Atol: 00883.00400.701670.002.08 Atol: 00883.00400.701670.003.08 Atol: 00883.00400.701670.005.08
Ocean 2: 01062.00400.701669.005.08 Ocean 2: 01062.00400.701670.002.08  Ocean 2: 01062.00400.701670.003.08 Ocean 2: 01062.00400.701670.005.08

Indoor: 01125.00400.701669.005.08 Indoor: 01125.00400.701670.002.08 Indoor: 01125.00400.701670.003.08 Indoor: 01125.00400.701670.005.08

Atol: 00883.00400.701671.002.08 Atol: 00883.00400.701671.006.08 Atol: 00883.00400.701671.007.08 Atol: 00883.00400.701672.004.08
Ocean 2: 01062.00400.701671.002.08 Ocean 2: 01062.00400.701671.006.08 Ocean 2: 01062.00400.701671.007.08 Ocean 2: 01062.00400.701672.004.08
Indoor: 01125.00400.701671.002.08 Indoor: 01125.00400.701671.006.08 Indoor: 01125.00400.701671.007.08 Indoor: 01125.00400.701672.004.08



Atol: 00883.00400.701672.005.08
Ocean 2: 01062.00400.701672.005.08

Indoor: 01125.00400.701672.005.08

Atol: 00883.00400.701672.006.08
Ocean 2: 01062.00400.701672.006.08

Indoor: 01125.00400.701672.006.08

Atol: 00883.00400.701673.003.08
Ocean 2: 01062.00400.701673.003.08

Indoor: 01125.00400.701673.003.08

Atol: 00883.00400.701673.004.08
Ocean 2: 01062.00400.701673.004.08
Indoor: 01125.00400.701673.004.08

Atol: 00883.00400.701672.007.08
Ocean 2: 01062.00400.701672.007.08

Indoor: 01125.00400.701672.007.08

Atol: 00883.00400.701674.002.08
Ocean 2: 01062.00400.701674.002.08

Indoor: 01125.00400.701674.002.08

Atol: 00883.00400.701673.001.08
Ocean 2: 01062.00400.701673.001.08

Indoor: 01125.00400.701673.001.08
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Atol: 00883.00400.701674.003.08
Ocean 2: 01062.00400.701674.003.08

Indoor: 01125.00400.701674.003.08



Atol: 00883.00400.701674.004.08
Ocean 2: 01062.00400.701674.004.08

Indoor: 01125.00400.701674.004.08

Atol: 00883.00400.701680.001.08
Ocean 2: 01062.00400.701680.001.08
Indoor: 01125.00400.701680.001.08
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Atol: 00883.00400.701679.001.08
Ocean 2: 01062.00400.701679.001.08

Indoor: 01125.00400.701679.001.08

Atol: 00883.00400.701680.002.08
Ocean 2: 01062.00400.701680.002.08
Indoor: 01125.00400.701680.002.08

Atol: 00883.00400.701679.002.08
Ocean 2: 01062.00400.701679.002.08

Indoor: 01125.00400.701679.002.08

Atol: 00883.00400.701681.001.08
Ocean 2: 01062.00400.701681.001.08
Indoor: 01125.00400.701681.001.08

Atol: 00883.00400.701679.003.08
Ocean 2: 01062.00400.701679.003.08

Indoor: 01125.00400.701679.003.08

Atol: 00883.00400.701681.002.08
Ocean 2: 01062.00400.701681.002.08
Indoor: 01125.00400.701681.002.08



Atol: 00883.00400.701681.003.08 Atol: 00883.00400.701681.005.08 00883.00400.000000.000.06 00883.10067.000000.000.06
Ocean2: 01062.00400.701681.003.08 Ocean 2: 01062.00400.701681.005.08
Indoor: 01125.00400.701681.003.08 Indoor: 01125.00400.701681.005.08

00883.10086.000000.000.06 00883.10087.000000.000.06 00883.10111.000000.000.06 00883.20018.000000.000.06



00883.30025.000000.000.06 00883.30101.000000.000.06 00883.40024.000000.000.06 00883.40025.000000.000.06

00883.80018.000000.000.06



botanica

— | ANMVA

TECIDOS

Rua Amancia Cesarino, 235 | Pq. Industrial | 13031-480 | Campinas | SP
T+55 19 3772.7270 | www.fiama.com.br

tecidosfiamabr El fiamatecidos P fiamatecidos



